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Poznámky k účtovnej závierke

zostavenej k 31. decembru 2013
A. ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE

Obchodné meno a sídlo

Názov spoločnosti: Select parfums, s. r. o.
Adresa spoločnosti: Ploštín 233. 031 01 Liptovský Mikuláš
Spoločnosť Select parfums, s. r. o. (ďalej len „Spoločnosť“) bola založená 23.3.2011 a do Obchodného registra bola zapísaná 27.4.2011 (Obchodný register Okresného súdu v Žiline, oddiel Sro, vložka č. 54619/L).
Spoločnosť nie je platca DPH.
Hlavné činnosti Spoločnosti podľa výpisu z Obchodného registra

- kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi alebo iným prevádzkovateľom živností
- sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu
- reklamné a marketingové služby
Neobmedzené ručenie
Spoločnosť nie je neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných účtovných jednotkách.
Priemerný počet zamestnancov
1. Informácie k prílohe č. 3 časti A. písm. c) o počte zamestnancov
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Priemerný prepočítaný počet zamestnancov
	0
	0

	Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:
	0
	0

	počet vedúcich zamestnancov
	0
	0


Spoločnosť nezamestnáva žiadnych zamestnancov na HPP. Uzatvorila dohody mimo pracovného pomeru. Pracovnú náplň a pokyny im stanovuje konateľ spoločnosti.
Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky

Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2013 je zostavená ako riadna účtovná závierka podľa § 17 ods. 6 zákona NR SR č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o účtovníctve“) za účtovné obdobie od 1. januára 2013 do 31. decembra 2013. Spoločnosť sa rozhodla pre účtovný rok zhodný s kalendárnym rokom.
Schválenie účtovnej závierky

      Účtovná závierka spoločnosti bola schválená valným zhromaždením dňa 3.6.2013 a do Obchodného registra bola doručená dňa 28.6.2013.
B. KONSOLIDOVANÝ CELOK
Spoločnosť netvorí konsolidovaný celok.
C. ÚČTOVNÉ METÓDY A VŠEOBECNÉ ÚČTOVNÉ ZÁSADY

a) Východiská pre zostavenie účtovnej závierky

Účtovná závierka Spoločnosti bola zostavená za predpokladu nepretržitého trvania jej činnosti v súlade so zákonom o účtovníctve platným v Slovenskej republike a nadväzujúcimi postupmi účtovania.

Účtovníctvo Spoločnosť vedie na základe dodržania časovej a vecnej súvislosti nákladov a výnosov. Za základ sa berú všetky náklady a výnosy, ktoré sa vzťahujú na účtovné obdobie bez ohľadu na dátum ich platenia.

Peňažné údaje v účtovnej závierke sú uvedené v celých EUR, pokiaľ nie je určené inak.

b) Dlhodobý nehmotný a dlhodobý hmotný majetok

Dlhodobý majetok nakupovaný sa má oceňovať obstarávacou cenou, ktorá zahrňuje cenu, za ktorú sa majetok obstaral, a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, montáž, poistné a pod.). Hodnota obstarávaného dlhodobého hmotného majetku, ktorý sa používa, sa zníži o opravnú položku vo výške zodpovedajúcej opotrebeniu.

Spoločnosť v roku 2013 nenakupovala dlhodobý hmotný a nehmotný majetok a preto neuvádza podrobné účtovné metódy k týmto položkám.
c) Cenné papiere a podiely

Spoločnosť nevlastní CP.
d) Zásoby

Zásoby nakupované sa oceňujú obstarávacou cenou, ktorá zahrňuje cenu, za ktorú sa majetok obstaral, a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, poistné, provízie a pod.) znížené o zľavy z ceny. Zľava z ceny poskytnutá k už predaným alebo spotrebovaným zásobám sa účtuje ako zníženie nákladov na predané alebo spotrebované zásoby. Spoločnosť účtuje o zásobách spôsobom B tak, ako to definujú postupy účtovania. Úbytok zásob sa účtuje v cene zistenej metódou váženého aritmetického priemeru.
Ak sú obstarávacia cena alebo vlastné náklady zásob vyššie než ich čistá realizačná hodnota ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, vytvára sa opravná položka k zásobám vo výške rozdielu medzi ich ocenením v účtovníctve a ich čistou realizačnou hodnotou. Čistá realizačná hodnota je predpokladaná predajná cena zásob znížená o predpokladané náklady na ich predaj.
Spoločnosť účtuje iba tovare spôsobom B, tovar je určený na predaj konečnému spotrebiteľovi respektíve iným podnikateľským subjektom. 
e) Pohľadávky
Pohľadávky sa pri ich vzniku oceňujú ich menovitou hodnotou (postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté vkladom do základného imania sa oceňujú obstarávacou cenou, t.j. vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním). Opravná položka sa vytvára k pochybným a nedobytným pohľadávkam, kde existuje riziko nevymožiteľnosti pohľadávok.

Ak je zostatková doba splatnosti pohľadávky dlhšia než jeden rok, vytvára sa opravná položka, ktorá predstavuje rozdiel medzi menovitou a súčasnou hodnotou pohľadávky. 
Spoločnosť v roku 2013 nerealizovala predaj na faktúry a k 31.12.2013 neeviduje žiadne pohľadávky.
f) Finančné účty

Spoločnosť eviduje finančné prostriedky v hotovosti v mene EUR – vedie jednu pokladnicu. Finančné prostriedky ukladá na bežnom účte vedenom v mene EUR v Slovenskej sporiteľni, a. s., s ktorými môže voľne disponovať. 

g) Náklady budúcich období a príjmy budúcich období

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sú vykázané vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 
V roku 2013 nevznikol predpoklad účtovania o NBO resp. o PBO.
h) Opravné položky

Opravné položky sa tvoria na základe zásady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladať, že došlo k zníženiu hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v účtovníctve. 
Skutočnosti zakladajúce predpoklad tvorby OP spoločnosti nie sú v roku 2013 známe, z tohto dôvodu o opravných položkách neúčtuje.
i) Rezervy

Rezerva je záväzok predstavujúci existujúcu povinnosť Spoločnosti, ktorá vznikla z minulých udalostí a je pravdepodobné, že v budúcnosti zníži jej ekonomické úžitky. Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou a oceňujú sa odhadom v sume potrebnej na splnenie existujúcej povinnosti ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka.

Tvorba rezervy sa účtuje na vecne príslušný nákladový alebo majetkový účet, ku ktorému záväzok prislúcha. Použitie rezervy sa účtuje na ťarchu vecne príslušného účtu rezerv so súvzťažným zápisom v prospech vecne príslušného účtu záväzkov. Rozpustenie nepotrebnej rezervy alebo jej časti sa účtuje opačným účtovným zápisom ako sa účtovala tvorba rezervy.

Rezerva na bonusy, rabaty, skontá a vrátenie kúpnej ceny pri reklamácii sa tvorí ako zníženie pôvodne dosiahnutých výnosov so súvzťažným zápisom v prospech účtu rezerv.

Spoločnosť vytvorila rezervy na ročnú účtovnú závierku za rok 2013, ktorá bude vyfakturovaná v roku 2014 v sume podľa predchádzajúceho roka, nakoľko zostavením účtovnej závierky poverila tú istú účtovnú kanceláriu.
j) Záväzky

Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Záväzky pri ich prevzatí sa oceňujú obstarávacou cenou. Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení. 
K 31.12.2013 hodnota záväzkov súhlasila so skutočným stavom. Spoločnosť vykazuje k 31.12.2013 krátkodobé záväzky prevažne z obchodného styku.
k) Zamestnanecké požitky

Spoločnosť zamestnáva v roku 2013 pracovníkov na základe dohôd mimo pracovného pomeru. Títo sú odmeňovaní bežným spôsobom na základe platných dohôd a v súlade so zákonníkom práce. 
Žiadne pôžitky nad rámec  neboli priznané.
l) Splatná daň z príjmu

Daň z príjmov sa účtuje do nákladov Spoločnosti v období vzniku daňovej povinnosti a v priloženom výkaze ziskov a strát Spoločnosti je vypočítaná zo základu vyplývajúceho z hospodárskeho výsledku pred zdanením, ktorý bol upravený o pripočítateľné a odpočítateľné položky z titulu trvalých a dočasných úprav daňového základu a umorenia straty. Daňový záväzok je uvedený po znížení o preddavky na daň z príjmov, ktoré Spoločnosť uhradila v priebehu roka. V prípade, že uhradené preddavky na daň z príjmu v priebehu roka sú vyššie ako daňová povinnosť za tento rok, 
Daň z príjmov za rok 2013 spoločnosť vyčíslila a eviduje ako záväzok voči daňovému úradu v lehote splatnosti.
m) Odložená daň z príjmu

Spoločnosť neúčtuje o odloženej dani.
n) Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období
Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sú vykázané vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 
V roku 2013 nenastali skutočnosti, ktoré by zakladali povinnosť účtovania na uvedených účtoch.
o) Cudzia mena

Spoločnosť nevlastní a zároveň neeviduje žiadne záväzky ani pohľadávky vykázané v cudzej mene.
p) Vykazovanie výnosov
Výnosy z predaja výrobkov sa vykazujú v momente prenosu rizika a vlastníctva výrobku, obvykle po dodávke. Ak sa Spoločnosť zaviaže dopraviť výrobky na určité miesto, výnosy sa vykazujú v momente doručenia výrobku do cieľového miesta. Výnosy spoločnosti tvorili v roku 2013 výlučne tržby za predaný tovar.
D. OPRAVY CHÝB MINULÝCH OBDOBÍ
V roku 2013 sa neúčtovalo o žiadnych významných opravách chýb minulých období, ktoré by sa účtovali priamo na účty vlastného imania s vplyvom na hospodársky výsledok minulých období. Neúčtovalo sa ani o opravách chýb s vplyvom na súčasný hospodársky výsledok.
E. AKTÍVA
a-m)  Dlhodobý hmotný, nehmotný, finančný  majetok

Dlhodobý nehmotný majetok
Dlhodobý hmotný 
Dlhodobý finančný majetok       spoločnosť v roku 2013 nenakupovala a k 31.12.2013  nevlastní     žiadny dlhodobý majetok, z tohto dôvodu ho v poznámkach neuvádza. 
n, o, p) Zásoby, zákazková výroba
Spoločnosť účtuje o nakupovaných zásobách, ktoré tvoril  v roku 2013 výlučne tovar určený na ďalší predaj spôsobom B. K vykázanému stavu zásob nebola k 31.12.2013  tvorená opravná položka. Na zásoby nie je záložné právo. Spoločnosť neprevádzkuje zákazkovú výrobu
	Zásoby
	Hodnota za bežné účtovné obdobie

	Skutočný stav zásob k 31.12.2013
	3735

	Účtovný stav zásob k 31.12.2013
	3735


V spoločnosti nevznikol ku dňu inventarizácie zásob inventarizačný rozdiel. Zásoby sú uložené v tovare, ktorý je predmetom predaja.
q, r, s, t) Pohľadávky

Spoločnosť Select parfums, s. r. o. realizovala v roku 2013 ekonomickú činnosť – predaj tovaru prostredníctvom registračnej pokladnice, pričom všetky pohľadávky boli uhrádzane pri ich vzniku v hotovosti. Z tohto titulu neeviduje pohľadávky z obchodného styku. 

V roku 2013 jej zároveň nevznikol nárok na iné pohľadávky a preto o nich neúčtuje.

Pôžičky poskytnuté spriazneným stranám a iným osobám
Spoločnosť v roku 2013 neposkytla žiadne pôžičky.

u) Odložená daňová pohľadávka

     Spoločnosť neúčtuje o odloženej dani.

w, x, za) Finančné účty

Informácie o finančných účtoch okrem krátkodobého finančného majetku sú uvedené nižšie:

17. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. w) o krátkodobom finančnom majetku 

Tabuľka č. 1 

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Pokladnica, ceniny
	8849
	5420

	Bežné bankové účty
	26
	180

	Bankové účty termínované
	
	

	Peniaze na ceste
	
	

	Spolu
	8875
	5600


Účtom v banke môže konateľ voľne disponovať.
Spoločnosť vedie jednu pokladňu v mene EUR.

Prevod prostriedkov medzi pokladňou a bankou sa zaznamenáva prostredníctvom účtu peniaze na ceste.

zb)  Časové rozlíšenie
Spoločnosti nevznikol v roku 2013 predpoklad účtovať na účtoch časového rozlíšenia  a preto ich bližšie v poznámkach neuvádza.

zc) Majetok prenajatý formou finančného prenájmu

      Spoločnosť nemá prenajatý žiadny majetok formou finančného prenájmu.

F. PASÍVA

a) Vlastné imanie 

Vlastné imanie spoločnosti tvorí základné imanie vo výške 5000 €, ktorá bola upísaná v zakladateľskej listine a ktorá bola v plnej výške splatená v roku založenia spoločnosti. Základné imanie sa od vzniku spoločnosti nemenilo a spoločnosť neuvažuje o jeho zvyšovaní. Na účtoch vlastného imania sa účtuje o tvorbe zákonného rezervného fondu tvoreného zo zisku podľa zakladateľskej listiny, max. 10 zo ZI

22. Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. a) tretiemu bodu o rozdelení účtovného zisku alebo o vysporiadaní účtovnej straty 

Tabuľka č. 2

	Názov položky
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Účtovná strata
	1051

	Vysporiadanie účtovnej straty
	Bežné účtovné obdobie

	Zo zákonného rezervného fondu
	

	Zo štatutárnych a ostatných fondov
	

	Z nerozdeleného zisku minulých rokov
	

	Úhrada straty spoločníkmi, členmi
	

	Prevod na účet neuhradenej straty minulých rokov
	1051

	Iné 
	

	Spolu 
	1051


.

Stratu z roku 2012 sa spoločnosť rozhodla ponechať vo firme ako neuhradenú stratu minulých období.
b)  Rezervy

Prehľad rezerv je uvedený v nasledujúcej tabuľke:
23. Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. b) o rezervách

Tabuľka č. 1
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie

	
	Stav na začiatku účtovného obdobia
	Tvorba
	Použitie
	Zrušenie
	Stav na konci účtovného obdobia

	a
	b
	c
	d
	e
	f

	Dlhodobé rezervy, z toho:
	0 
	0 
	0 
	0 
	0 

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Krátkodobé rezervy, z toho:
	100 
	100
	 100
	 
	100

	RUZ
	100
	100
	100
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


V roku 2013 bola tvorená rezerva na ročnú účtovnú závierku za rok 2013, ktorej predpokladaný rok použitia je 2014. Rezerva z roku 2012 na RUZ 2012 bola vyčerpaná v plnej výške v roku 2013.
Tabuľka č. 2

	Názov položky
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	
	Stav na začiatku účtovného obdobia
	Tvorba
	Použitie
	Zrušenie
	Stav na konci účtovného obdobia

	a
	b
	c
	d
	e
	f

	Dlhodobé rezervy, z toho:
	0 
	0 
	0 
	0 
	0 

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Krátkodobé rezervy, z toho:
	200 
	100
	 200
	 
	100

	RUZ 
	200
	100
	200
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


c, d, e)  Záväzky

Štruktúra záväzkov (okrem bankových úverov) podľa zostatkovej doby splatnosti je uvedená v nasledujúcej tabuľke:
24. Informácie k prílohe č. 3  časti G. písm. c) a d) o záväzkoch

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Záväzky po lehote splatnosti
	5638
	544

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane
	557
	154

	Krátkodobé záväzky spolu
	6195
	698

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov
	0
	0

	Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov
	0
	0

	Dlhodobé záväzky spolu
	0
	0 


Väčšinu záväzkov tvoria záväzky z prijatých faktúr od dodávateľov. Na záväzky nie je zriadené záložné právo. Záväzky za prenájom priestorov sa posudzujú z hľadiska daňových nákladov s priamou väzbou na ich úhradu ku dňu zostavenia ÚZ. 
	Záväzok
	Bežné účtovné obdobie v €

	Záväzky z obchodných vzťahov
	6072

	Záväzky voči daňovému úradu
	123


 SPOLU





6195
f)  Odložený daňový záväzok

Spoločnosť neúčtuje o odloženom daňovom záväzku.
g)  Sociálny fond

Spoločnosť nezamestnáva žiadnych zamestnancov na hlavný pracovný pomer, z toho dôvodu nevytvárala sociálny fond.
h)  Vydané dlhopisy
Spoločnosť neprijala žiadne bankové úvery a nevlastní žiadne dlhopisy ani iné CP podobného charakteru.

i)  Bankové úvery, prijaté pôžičky, krátkodobé finančné výpomoci
Spoločnosť neprijala žiadne pôžičky od spriaznených strán. 

j)   Časové rozlíšenie

V roku 2013 nenastal predpoklad účtovania na účtoch časového rozlíšenia.

k)   Významné položky derivátov - neevidujeme
l)    Majetok a záväzky zabezpečené derivátmi - neevidujeme

m)  Majetok prenajatom formou finančného prenájmu - neevidujeme
G. VÝNOSY

Tržby za vlastné výkony a tovar
Tržby dosahované v roku 2013 boli za tovar kozmetického, drogistického charakteru (parfumy, líčidla...).
 Iné prevádzkové, finančné ani mimoriadne výnosy spoločnosť v roku 2013 nedosiahla.
33. Informácie k prílohe č. 3 časti H. písm. g) o čistom obrate

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Tržby za vlastné výrobky
	 
	 

	Tržby z predaja služieb
	 
	 

	Tržby za tovar
	 4906
	 15359

	Výnosy zo zákazky
	 
	 

	Výnosy z nehnuteľnosti na predaj
	 
	 

	Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou
	 
	 

	Čistý obrat celkom
	 4906
	 15359


H. NÁKLADY
Náklady spoločnosti za rok 2013 tvorili tieto položky:

· Náklady na nákup tovaru 2315 €

· Nájomné 1430 €

· Daňové poradenstvo a účtovníctvo 280 €

· Mzdové náklady 122 €

· Bankové poplatky 88 €

· Daň z príjmov 123 €
Spoločnosť nemá povinnosť overenia ÚZ audítorom a so žiadnym audítorom v roku 2013 nespolupracovala, teda nevykazuje žiadne náklady služby audítora.

I. DANE Z PRÍJMOV

36. Informácie k prílohe č. 3  časti J.  písm. f) a g) o daniach z príjmov

	
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Názov položky
	Základ dane
	Daň
	Daň v %
	Základ dane
	Daň
	Daň v %

	a
	b
	c
	d
	e
	f
	g

	Výsledok hospodárenia pred  zdanením, z toho:
	671
	x
	x
	-1051
	x
	x

	teoretická daň 
	x
	154
	23%
	x
	
	19%

	Daňovo neuznané náklady
	715
	164
	23%
	200
	
	19%

	Výnosy nepodliehajúce dani
	0
	
	23%
	0
	
	19%

	Umorenie daňovej straty
	851
	196
	23%
	0
	
	19%

	Spolu
	536
	123
	23% 
	-851
	0 
	19% 

	Splatná daň z príjmov
	x
	123
	23%
	x
	
	#DIV/0!

	Odložená daň z príjmov
	x
	
	23%!
	x
	
	#DIV/0!

	Celková daň z príjmov 
	x
	123
	23%!
	x
	
	#DIV/0!


Hospodársky výsledok za rok 2013 zisk vo výške 671 € bol upravený o pripočitateľné položky, o neuhradené nájomné fyzickej osobe  a umorila sa strata z roku 2012 z čoho vyšiel daňový základ 536 € z čoho sa vypočítala daň z príjmov PO 23% vo výške 123 €.

J. ÚDAJE NA PODSÚVAHOVÝCH ÚČTOCH

Majetok vzatý do prenájmu 

42. Informácie k  časť K. prílohy č. 3 o podsúvahových položkách
	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Prenajatý majetok
	1430
	1430

	Majetok v nájme (operatívny prenájom)
	
	-

	Majetok prijatý do úschovy
	
	-

	Pohľadávky z derivátov
	
	-

	Záväzky z opcií derivátov
	
	-

	Odpísané pohľadávky
	
	-

	Pohľadávky z leasingu
	
	-

	Záväzky z leasingu
	
	-

	Iné položky
	
	-


Spoločnosť má v používaní registračnú pokladňu od spoločníka spoločnosti, ktorú poskytol bezodplatne na vopred nedefinované obdobie. Spoločnosť využíva POS termínál na platby kartou, ktorý má v držba spoločník spoločnosti a využíva ho pre účely podnikania ako szčo.
Spoločnosť prevádzkuje svoju činnosť v priestoroch prenajatým spriaznenou osobou – Peter Šimovčiak (szčo). Nájomné je fakturované štvrťročne.

K. INÉ AKTÍVA, INÉ PASÍVA
Spoločnosť neeviduje žiadne podmienené záväzky a pohľadávky.
L. Príjmy a iné výhody členov štatutárnych, dozorných a iných orgánov

Neboli poskytnuté žiadne výhody.

M. Ekonomické vzťahy účtovnej jednotky a spriaznených osôb
Spoločnosť má v používaní registračnú pokladňu od spoločníka spoločnosti, ktorú poskytol bezodplatne na vopred nedefinované obdobie. Spoločnosť využíva POS termínál na platby kartou, ktorý má v držba spoločník spoločnosti a využíva ho pre účely podnikania ako szčo. Spoločnosť ho využíva bezodplatne, pričom prostriedky takto zaslané na účet samostatne zárobkovo činnej osoby sú do spoločnosti vyplácané v hotovosti.

Spoločnosť prevádzkuje svoju činnosť v priestoroch prenajatým spriaznenou osobou – Peter Šimovčiak (szčo). Nájomné je fakturované štvrťročne, suma za rok 1430 €.

Spoločnosť nakupuje od  szčo Petra Šimovčiaka príležitosti tovar určený na ďalší predaj. V roku 2013 predstavoval objem nakúpeného tovaru od spriaznenej osoby 85 € z celkového nákupu.
N. SKUTOČNOSTI, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA, DO DŇA JEJ ZOSTAVENIA

Po 31. decembri 2013 nenastali také udalosti, ktoré by si vyžadovali zverejnenie alebo vykázanie v účtovnej závierke za rok 2013.
P. Zmeny Vlastného imania
Prehľad pohybu vlastného imania v priebehu bežného a predchádzajúceho účtovného obdobia je uvedený v nasledujúcich tabuľkách:
37. Informácie k prílohe č. 3 časti P. o zmenách vlastného imania

Tabuľka č. 1

	
	Bežné účtovné obdobie

	Položka vlastného imania
	Stav na začiatku účtovného obdobia
	Prírastky 
	Úbytky 
	Presuny
	Stav na konci účtovného obdobia

	a
	b
	c
	d
	e
	f

	Základné imanie
	5000
	
	
	
	5000

	Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
	
	
	
	
	

	Zmena základného imania
	
	
	
	
	

	Pohľadávky za upísané vlastné imanie
	
	
	
	
	

	Emisné ážio
	
	
	
	
	

	Ostatné kapitálové fondy
	
	
	
	
	

	Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení
	
	
	
	
	

	Zákonný rezervný fond
	
	91
	
	
	91

	Nedeliteľný fond
	
	
	
	
	

	Štatutárne fondy a ostatné fondy
	
	
	
	
	

	Nerozdelený zisk minulých rokov
	
	1727
	
	
	1727

	Neuhradená strata minulých rokov
	
	1051
	
	
	1051

	Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia
	-1051
	548
	-1051
	
	548

	Vyplatené dividendy
	
	
	
	
	

	Ostatné položky vlastného imania
	
	
	
	
	

	Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby – podnikateľa
	
	
	
	
	


Tabuľka č. 2
	
	Bezprostredne predchádzajúce  účtovné obdobie

	Položka vlastného imania
	Stav na začiatku účtovného obdobia
	Prírastky 
	Úbytky 
	Presuny
	Stav na konci účtovného obdobia

	a
	b
	c
	d
	e
	f

	Základné imanie
	5000
	
	
	
	5000

	Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
	
	
	
	
	

	Zmena základného imania
	
	
	
	
	

	Pohľadávky za upísané vlastné imanie
	
	
	
	
	

	Emisné ážio
	
	
	
	
	

	Ostatné kapitálové fondy
	
	
	
	
	

	Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín
	
	
	
	
	

	Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení
	
	
	
	
	

	Zákonný rezervný fond
	
	91
	
	
	91

	Nedeliteľný fond
	
	
	
	
	

	Štatutárne fondy a ostatné fondy
	
	
	
	
	

	Nerozdelený zisk minulých rokov
	
	1727
	
	
	1727

	Neuhradená strata minulých rokov
	
	
	
	
	

	Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia
	1818
	-1051
	1818
	
	-1051

	Vyplatené dividendy
	
	
	
	
	

	Ostatné položky vlastného imania
	
	
	
	
	

	Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikateľa
	
	
	
	
	


Základné imanie Spoločnosti splatil v plnej výške v roku 2011 jediný spoločník spoločnosti Peter Šimovčiak.

Zisk z roku 2011 spoločnosť eviduje na účte nerozdelený zisk minulých rokov. Časť zisku sa použila na tvorbu zákonného RF. V roku 2012 spoločnosť vykázala stratu, ktorú ponechala vo firme ako neuhradenú stratu minulých období. 
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